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PADOMES�DEKLARĀCIJA�

�

Padome�pauž�gandarījumu�par�Komisijas�paziĦojumu�attiecībā�uz�Līguma�par�Eiropas�Savienības�

darbību�290.�panta�īstenošanu,�kā�arī�tam�pievienotajiem�standarta�paraugiem,�ko�paredzēts�iekĜaut�

leăislatīvu�aktu�priekšlikumos,�kad�ar�tiem�dod�deleăētas�pilnvaras�Komisijai,�pamatojoties�uz�

LESD�290.�pantu.�

�

Padome�piešėir�īpašu�nozīmi�Komisijas�apĦēmībai�sagatavošanas�posmā�sistemātiski�konsultēties�ar�

visu�dalībvalstu�iestāžu�ekspertiem,�kas�būs�atbildīgi�par�deleăēto�aktu�īstenošanu�pēc�tam,�kad�tie�

būs�pieĦemti.�Padome�arī�pieĦem�zināšanai,�ka�Komisija�konsultācijām�atvēlēs�ievērojamu�laiku,�lai�

dotu�ekspertiem�iespēju�sniegt�noderīgu�un�efektīvu�ieguldījumu.�

�

Padome�ar�gandarījumu�atzīmē�arī�Komisijas�apĦemšanos�informēt�ekspertus�par�secinājumiem,�ko,�

tā�uzskata,�vajadzētu�izdarīt�pēc�apspriedēm,�par�tās�sākotnējām�piezīmēm�un�turpmāk�iecerēto�

rīcību.�Turklāt�Padome�uzskata�par�būtisku�un�nepieciešamu�Komisijas�apĦemšanos�deleăētajiem�

aktiem�pievienot�paskaidrojuma�rakstus,�kuros�būtu�sīki�izklāstīts�akta�pamatojums�un�sniegta�

informācija�par�Komisijas�uzsākto�sagatavošanas�darbu.�

�

Padome�vērš�Komisijas�uzmanību�uz�to,�cik�būtiski�svarīga�ir�tūlītēja�minēto�apĦemšanos�

īstenošana,�lai�panāktu�uzticēšanos�LESD�290.�pantā�paredzētajai�jaunajai�procedūrai�un�lai�

nodrošinātu�raitu�un�sekmīgu�pilnvaru�deleăēšanas�norisi.�

�

ĥemot�vērā�LESD�290.�pantā�paredzētās�jaunās�procedūras�nozīmi,�un,�līdzko�būs�gūta�pietiekama�

pieredze,�Padome�plāno�izvērtēt,�kā�norit�ekspertu�konsultācijas.��

�
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Eiropas�Parlamenta,�Padomes�un�Komisijas�deklarācija�par�Līguma�par�Eiropas�Savienības�

darbību�291.�panta�īstenošanu�

�

Norādot,�ka�saskaĦā�ar�291.�panta�noteikumiem�Līgumā�par�Eiropas�Savienības�darbību,�kurā�

grozījumi�izdarīti�ar�Lisabonas�Līgumu,�normas�un�vispārīgus�principus�par�dalībvalstu�kontroles�

mehānismiem,�kas�attiecas�uz�Komisijas�īstenošanas�pilnvaru�piemērošanu,�nosaka�iepriekš�ar�

regulu,�ko�pieĦem�saskaĦā�ar�parasto�likumdošanas�procedūru;�

ĥemot�vērā,�ka�saskaĦā�ar�šo�jaunā�Līguma�noteikumu,�Komisija�drīzumā�iesniegs�priekšlikumu�

Eiropas�Parlamenta�un�Padomes�Regulai,�ar�ko�nosaka�normas�un�vispārīgus�principus�par�

dalībvalstu�kontroles�mehānismiem,�kas�attiecas�uz�Komisijas�īstenošanas�pilnvaru�piemērošanu�

(turpmāk�–�''jaunā�regula");�

Atzīmējot�Komisijas�ieceri�priekšlikumu�iesniegt�kā�vienu�no�pirmajiem�jaunās�Komisijas�tiesību�

aktiem,�Eiropas�Parlaments�un�Padome�apĦemas�censties�panākt�ātru�vienošanos�par�jauno�regulu,�

lai�tā�varētu�stāties�spēkā�jau�Spānijas�prezidentūras�laikā.�Tikmēr�turpina�piemērot�Padomes�

Lēmumu�1999/468/EK�(1999.�gada�28.�jūnijs),�izĦemot�regulatīvo�kontroles�procedūru,�kura�nav�

jāpiemēro.�

�
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